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ficacién. La muerte arrebaté 4 Syfax (1) 4 la curiosi-
dad ptblica, sin quitar mada & la gloria del triunfo:
habia muerto poco tiempo antes en Tibur, 4 donde le
habian trasladado desde la cindad de Alba. La muerte
de este rey proporcioné otro especticulo 4 los romanos,
porque se le hicieron funerales publicos. Polibio, cuyo
testimonio tiene bastante autoridad, dice que Syfax
asistié al triuafo. En la comitiva que seguia al carro
trinnfal, veiase 4 Q. Teremcio Culcon con el gorro del
liberto en la cabeza (2): durante toda su vida mostré
su gralitud & Scipion honrindole como 4 su libertador.
En cuanto al epiteto de Africano, no puedo decir si lo
debié al carifio de sus soldados ¢ al entusiasmo de la
multited, 6 bien si fue al principio una adulacidn de
sus amigos, como en tiempos de nuestros padres se
llamé Feliz 4 Sila y Grande 4 Pempeyo. Lo cierto es
que [ué el primer general inmortalizado por el nombre
de la nacién que habia vencido. Mis adelante, a ejem=
plo suyo, otros generales que no consiguieron victorias
tan grandes, adornaron sus iméagenes con titulos glo-
riosos

y transmitieron & sus familias nombres esclare-

]

cidos.

(1) Di al os histori ue Syfax asistio al triunfo
: : en si

1 pileo.

FIN DEL LIBRO XXX,

LIBRO XXXI.

SUMARIO.

Yo también me congratulo de haber llegado al fin
de l» guerra punica, como si en persona fluhic.«u to-
wado parte en sus fatigas y peligros. Me he atrevido
a emprender la tarea de escribir toda la Ili:*lllI'i-i! m-

mana, v sé que rfa ms:
ana, y sé que haria mal en espantarme ante la enor-

midad de la empresa. Sin embargo, coando pienso que

sesen t: e .
esenta y Ires afos (porque este tiempo transcurrié

desde la primera guerra pinica hasta el final de la se-
gunda ) han llenado tantos libros (1) como los cuatro-

nue Tito Livio co-

nica en el libro xvI.
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]
cientos ochenta transcurridos desde la fundacion de

Roma hasla el consulado de Ap. Claudio, que comenzé :

la guerra contra los cartagineses, mi dnimo flaguea ¥

Ine encuentro como aquel que, desde los arrecifes de

la playa, bajase & pie al mar; cuanto mas avanzo, ma-

yores profundidades y como abismo sin fondo veo-

abrirse delaute de mi; parece que mi trabajo se ensan-
cha en vez de acercarse 4 su término, como crefa al
terminar las primeras partes. A la paz con Cartago si-
guid la guerra con la Macedonia, guerra que en nada
puede compararse 4 la que hemos descrito, ni en peli-
gros, ni en el talento del general, ni en el valor de los
soldados, pero sobre la cual derraman cierto resplan-
dor la fama de los antignos reyes de aquella comarca,
la gloria de una nacién antigua y la extensién de un
imperio que conquisté en otro tiempo, por la fuerza de

las armas, gran parte de Europa y una parte mas’

grande aun del Asia. Comenzada contra Filipo unos
diez afios autes (1), hacia tres que habia cesado por la
intervencion de los etolios (2), que hicieron ajustar
la paz después de haber sido causa de la guerra. En-
contrandose al fin libres los romanos por la paz con
Cartago, y no pudiendo perdonar & Filipo el haber vio-
lado los tratados relativamente 4 los etolios Y 4 los
otros aliados que Roma tenia en Grecia, ni haber en—
viado en otro tiempo al Africa tropas y dinero 4 An-

(1) Esta guerra comenzé en el quinto afio de la segunda gue-
rra punica. Las hostilidades no fueron activas hasta después. de
Ia alianza concluida entre los romanes y los etolios, al comenzar

" el ailo noveno de la guerra pinica.

(2) Habia obligado 4 Roma, ocupada de enemigos mas temi-
bles, & adoptar disposiciones pacificas, ajustando, contra sus de-
seos, la-paz con Macedonia,
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nibal y los cartagineses, cedieron 4 las instancias de
los atenienses, cuyo territorio habia talado el Rey de
Macedonia, encerrdndoles en sus murallas, Y comenza-
ron de nuevo las hostilidades.

Por la misma época llegaron lecados de Atalo y de
los rodios diciendo que trataban de sublevar las cin-
dades del Asia. Contestdronles que el Senado se ocn-
paria de los asuntos de aquella comarca (1). La deli-
beracién acerca de la guerra de Macedonia se remiti6
integra 4 los cénsules que se encontraban en sus pro-
vincias (2). Entretanto, enviaron 4 Piolomeo, rey de
Egipto (3), tres legados, C. Claudio Nerén, M. Emilio
Lepido y P. Sempronio Tuditano, para anunciar &
aquel principe la derrota de Annibal v de los cartagi-
neses, y para darle gracias por haber permanecido
fiel 4 los romanos en el apurado momento en que les
abandonaban hasta sus aliados mis inmediatos (4).
También debian pedirle que, en el caso de que los ro-
manos se viesen obligados por las injusticias de Filipo
a hacerle le guerra, se dignase conservar al pueblo ro-

(1) El Senado tenia que aprovechar todos los pretestos de
guerra contra Filipo, para vengar el insulto que Pirro habia in-
ferido al nombre romano: la conquista del imperio de Alejandro
lisonjeaba su orgullo tanto como su ambicion, y era ademss el
primer paso para sojuzgar la Grecia y dominar el Oriente.

(2) Elio Peto estaba en territorio de los boyos, y Cn. Cornelio
Lentulo en Sicilia.

(3) Pfolomeo V Epifanio, que acababa de suceder 4 su pa-
dre Ptolomeo Filopator, solamente tenia cuatro afios de edad.
Los legados que le envié el Senado llevaban como verdadera
misién encargarse de su tutela, que se disputaban ambiciosos
ministros, y defender el Egipto contra la proyectada invasion
que alimentaban Filipo y Antioco,

(4) Prolomeo Filopator habia enviado & Roma socorros de
viveres durante una grande escasez de trigo.
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mano su antiguo afecto. Por la misma época, habiendo
sabido el consul Elio Peto, que se encontraba en la Ga-
lia, que autes de su llegada los boyos habian hecho
incursiones por tierras de aliados, destacé dos legiones
gue habia levantado apresuradamenle para resistir
aquel ataque, aumentélas con cuatro cohortes de su
gjército y mandé 4 C. Oppio, uno de los jefes aliados,
que atravesase con aquel ejército improvisado la parte
de la Umbria, que los galos llaman tribu Sapina, para
invadir el territorio de los boyos; direccién que €l
mismo tomd pasando por las montaias sin encontrar
obsticulos. Oppio entré en lierras enemigas y las
talé, al principio con bastante fortuna y seguridad.
Después, habiendo elegido cerca de Castro Mutilo (1)
una posicién ventajosa, se puso en campana para segar
los trigos, que se encontraban ya en sazén. Habia des=
cuidado hacer reconocer las inmediaciones y establecer
guardias bastante fuerles para que protegiesen con sus
armas 4 los trabajadores desarmados y completamente
entrecados 4 su tarea; por_ lo que los galos le sor-
ill‘Ptll].'l.“l"!Il con brusco ataque, rodeindole con sus fo-
rrajeros: el espanto se apoderé hasta de los puestos

armados, que huveron. Cerca de siele mil soldados, dis-

persos en medio de los trigos, fueron muertos, que=
dando entre ellos el mismo C. Oppio. Los demds vol-
vieron aterrados a! campamento, v como habian que-
dado sin jefes reconocidos, partieron, de acuerdo, la
noche signiente, abandonando gran parte de sus equi-
pos, ¥ se reunieron con el cénsul, pasando por bosques
casi impenetrables. Este ze contentd con talar las fron-
teras de los boyos, ajusté un tratado de alianza oon

(1) Hoy Medolo, al pie de los Aps
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los ligurios ingaunos, y regresé 4 Roma sin haberse
distinguido en su provincia por ninguna otra em-
presa.

En la primera reunién del Senado, la asamblea en-
tera pidié que, antes de todo asunto, se vcupasen de
Filipo v de las quejas de los aliados: discutidse en el
acto el asunto, y la asamblea, que era muy numerosa,
decidié que el consul P. Elio eligiese alguno para in-
vestirle del mando miiit:u"\_.' enviarle 4 Macedonia con
la flota que Cn. Octavio traeria de Sicilia. M. Valerio
Levino fué quien recibié el titulo de propretor, y mar-
¢ho 4 Vibona, donde Cn. Octavio le entregé treinta Y
ocho naves, con las que pasé & Macedonia. El legado
M. Aurelio acudié en seguida 4 su encuentro y le en-
teré de la fuerza de los ejércitos del Rey, el nimero de
naves que habia equipado y los trabajos que empleaba,
no sélo con todas las ciudades del continente, sino en
las mismas islas, bien visitdndolas personalmente, bien
enviando emisarios para llamar 4 sus habitantes 4 las
armas. Era indispensable, dijo el legado, que los ro-
manos desplegasen mucho vigor al comenzar aquella
guerra, porque sus vacilaciones inspirarian & Filipo
audacia para emprender lo que en otro tiempo 0s6 Pi-
rro con fuerzas muy inferiores; y se convino que Auo-
relio escribiria estas cosas 4 los cénsules y al Senado.

Al terminar este afio, se ocuparon de designar tie-
rras a los veteranos (1) que, bajo el mando y anspicios
de P. Scipién, terminaron la guerra de Africa. El Se-
nado decreté que el pretor urbano M. Junic, si lo creia

necesario, nombraria decenviros para que midiesen y

f!:l El r menciona

188 Al 1te concediv con

luyé por ser ley
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repartiesen las tierras del Samuio y de la Apulia, que
pertepecian al dominio pablico: eligiése 4 P. Servilio,
Q. Cecilio Metelo, C. y M. Servilio ( denominados Gémi-
nis), L. v A. Hostilio Cato, P. Yilio Tappulo, M. Fulvio
Flacco, P. Elio Peto y Q. Flaminio. Por la misma época,
el consul P. Elio presidio los comicios y se cred con-
sules 4 P. Sulpicio Galba y & C. Aurelio Cotta. En se-
guida se nombraron pretores 4 Q. Minucio Rufo, L. Fu-
rio Purpureo, Q. Fulvio Gilo y Co. Sergio Planco. Este
afio se celebraron los juegos romanos escénicos con
magnificencia y esplendor por los ediles curules L.
Valerio Flacco v L. Quinceiv Flaminio: las representa-

ciones duraron dos dias. Scipion habia enviado de
los ediles distri-

Africa inmensa cantidad de trigo, que

1 ro ases el modio,

buyeron al pueblo & razén de ¢
eeneral la buena fe con que

1al
atrayén.oles el beneplicito
hicieron la distribucién. Los ediles plebeyos L. Apusto
Falo y Q. Minucio Rufo, que pasé de la edilidad ala
pretura, celebraron tres veces los juegos plebeyos com=
pletos; con ocasién de estos juegos se celebro también
un banquete en el templo de Jupiter.

El atio de Roma 552, bajo el consulado de P. Sulpi-
cio Galba y de C. Aurelio, comenzé la guerra con el
rey Filipo, pocos meses después de hacerse la paz con
Cartago. Este fué el primer asunto que el cénsul Sulpi-
cio puso 4 deliberacién en los idus de Marzo, dia en
que entraban en funciones los nuevos magistrados. El
Senado decreté que los cénsules inmolasen victimas
mayores 4 los dioses que eligiesen y que les dirigieran
esta plegaria: «: Plégueos que los proyectos decididos
por ¢l Senado y el pueblo romano, en interés de la re=
piblica y de la nueva guerra que van A wup[‘nnder,

tengan bueno y feliz resultado para el pueblo romano,
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I'“ alaadols y el no.mhr-’. latino!* Después del sacrificio v
a plegaria, los cénsules oirian el parecer del Smud;\
acerea de los asuntos piblicos y reparticién de provin-
('fas. En aquellos dias se reunieron muchas {‘i;'L'El:MA[:-
€las muy 4 propésito para excitar los 4nimos -a' la
guerra. Cuando se recibian las cartas del lecado M -\u‘-
relio y del propretor M. Valerio Levino, m:;-‘\'.: .]rc‘“:-icliun
de atenienses llegé anunciando que Filipo :n‘::nmljcl
sobre sus fronteras, Y que muy pronto su h_-rril»u:‘io \
la i:n:m.a .-I'H'..‘m; quedarian en su poder, si los .‘"mmun-s
no les euviaban algin socerro. Primeramente se quiso

'I‘ - . |
oir de boca de los consules que el sacrificio se habia

realizado con todas las ceremonias acostumbradas; que

los dioses 1 acepl

dioses habian aceptado la plegaria, como lo asegn-

raban los auspicios, y que las enlrafias de las ‘-'lll'[l'll‘;l :
. ¥ $ e las as
ofrecian buenos presagios, promeliendo aumento de te-

rrilorio, victorias. y triunfos ( B i

» Victorias. y triunfos (1). En seguida se levero
las cartas de Valeri g o el
irias de valerio y Aurelio y se concedié audiencia

R S :
4 los legados atenienses. A conlinuacién se redactd un
senatusconsulto para dar gracias & los aliados por
wquella fidelidad que ni solicitaciones, ni siquiera el
temor de un silio, habian podi ]

% : silio, habian podido quebrantar. En cuanto

3 pelicion de socorros, contestarian cuando los con-
ERlsy hnhiaca tnot
sules hubiesen sorteado las provincias y aquel & quien
tocare la Macedonia propusi :
fa. 1 _.‘_nl 1a propusiera al pueblo declarar la
guerra 4 Filipo, rey de los macedonios
La suerte desiend 1a nrovine:

La suerts designé la provincia de Macedonia 4 P. Sul-
PIcio, ¥ esle propuso en seguida 1a resolucidn sienien-
te: «El pueblo quiere a o

| pueblo quiere y manda que se declare la gue-

rra ¢ ev Fili r 4 . ctthdl
1l rey }].l[)l) \ a4 sus ‘-11:,.]””_5 los Ii‘u'l‘,‘t‘LIU-']EH\' 3
nios, &




240 TITO LIVIO.

causa delas violencias y hostilidades que han cometido
en contra de los aliados del pueblo romano.» La Italia
tocé 4 Aurelio, el otro consul. Los pretores obtuvieron
en sezuida por sorten, Cn. Sergio Planco la jurisdiccién
urbana; Q. Fulvio Gilo, la Sicilia; Minucio Rufo, el
Brucio, v L. Furio Purpureo, la Galia. En los primeros
comicios casi todas las cenlurias rechazaron la pro-
(1). Los ciudadanos

puesta de la guerra de Macedonia
ay desastrosa,

estaban cansados de una guerra fan larg
y el tedio de las fatigas y peligros les llevo naturalmente
4 1a negativa; ademis, el tribuno del pueblo Q. Bebio

antiguo sistema de recriminaciones Lruulm

les acusaba de hacer brotar guerra so=

volviendo al
los senadores,
bre guerra para impedir al pueblo que saborease jamas
las dulzuras de la paz. Estos ataques irritaron a los
senadores, que en plena asamblea colmaron de ultrajes
al tribuno del pueblo, y todos & porfia excitaron al
syo los comicios para someler-
reprender la indiferencia del
afio y deshonra

consul 4 convocar de nue
les el proyecto de ley,
pueblo y hacerle comprender cudulo d
tendria aplazando esta guerra.

El cénsul reuni6 los comicios en el campo de Marte;

pero antes de llamar 4 las centurias para que volasen,

les hablé de esta manera: «Parece que ignordis, oh ro-
manos, que no lenéis que deliberar acerca de la elec-
ci6n entre la guerra y la paz; Filipo no os ha dejado
esta alternativa, puesto que hace inmensos preparalives

por mar y tierra para combalirus. Sino que se trata dé

ada en tie-
L’UT}]I'-TL’!E‘

[ r de victo=

1 poder dictatorial

il\l Senado y disminuir su pr los negocios.
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saber si IAT6is vaestrac 4 -
aber si llevaréis vuestras legiones 4 Macedonia 6 si es

peraréis al enemigo en Italia. Comprendéis la diferen
L F eren=

cia de los dos términos, porque es bastante grande, v

d4c 1a 11ltiny s ini

ademds, la ultima guerra punica esta reciente para en
Se‘h-' 1 ‘T. 5 7 : - - L4 J c L - =
narosla. En efecto, {puede dudarse que si cuando si
tiada S i ) T ; -
da Sagunto apelé 4 nuestra buena fe, hubidsemo
P 1 A ~ " ST r ’ \ i S
acadido @ socorrerla con tanla prontitud como nues
N : gk : mo S-
tros padres 4 los mamertinos, todo el peso de la guerra
- ’ S : &5 :

I . sanatdn ? == e
hubiese recaido sobre Espaiia. mientras que nuestras
dilaciones lo traier 0 i : ; B
ilaciones lo trajeron sobre Italia, donde tan crueles

b . " ¥ § ' 5
desastres hernos experimentado? {No es cosa ciert

> 8. £ Si ria
gue en el momento en que Filipo iba 4 pasar a Itali
para cumplir el compromis [ " Anitibolh

: plir €l compromiso contraido con Annibal, de

Viva voz y por escr i i fota
0Z scrilo, enviando 4 Levi

a llevar la guerra 4 sus es ) Levino conuage

.\ a guerra a sus estados, consezuimos contenerla
an - Mao a9 ” ad W Gk
en Macedonia? Lo que hicimos entonces, cuando un
enemigo como Annibal se encontraba en el seno de Ita
lia, Jpodemos I : o

a, 4podemos ar hacerlc | i
5 ]l | dudar hacerlo hoy que la Italia se encuen-
ra libre de Anoibal, y Cartago vencida? Dejemos su
cumbir & nas ¢ i dvisnns i
bir 4 '.\h nas como en otro tiempo dejamos caer
Sagunto bajo los golpes de A i Filipo e
S golpes nnibal; demos & Filipo esta

rrroha A n 3 2
prueba de nuestra indolencia. Pues bien, no necesitars
# CS y cesiiara
cinco meses ¢ ecesilo 1
neses como necesito Annibal para venir desde
Saganto, sino cinco dias :

g tr:.’ ino cinco dias para que su flota pase desde
Corinto 4 Italia. Filipo no val : el
ced i po no vale lo que Annibal: los ma-
o 3 ( ) ~ 1 f H A : 4 l
edemonios son inferiores 4 los cartagineses, bien lo
Sé; AP - o 2 admitiréi ; e

. pero al meno .n.l..mum la comparacién con Pirro.

L l ¥ N
; 1€ digo con Pirro? | Qué diferencia de hombre 4 hom
re, de pueblo 4 puel :

_1 pueblo & pueblo! El Epiro fué siempre de-
endenci: oco 1mport: '
I l ILII la poco mmportante del reino de Macedonia
¥ todavia lo es hoy. Filipo ti ] =L .
: y. Filipo tiene bajo su mando el Pe-
oponeso entero v el miss g i

3 nismo Argos, menos ilustre por

su antigua fama que pe
- € (3 !.‘l' ; A 3 T ™ Aan
= Jjue por la muerte de Pirro. Comparad

16

sl B T T ik S Pt
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ahiora nuestra posicidn. jCuinto mds floreciente estaba
la Ttalia ! jcudnto mds integras nuestras fuerzas! Tenia-
mos todos aquellos generales, todos aquellos ejércitos
que la guerra piinica ha consumido después, Y sin em-
bargo, los ataques de Pirro qaebrantaron nuesiro po-
der, y le vimos llegar como vencedor & establecer su

campamento casi bajo las murallas de Roma. No sola-

mente los tarentinos, ni aquella parte de la Italia lla-

mada Grecia Mayor, nos hicieron traicién entonces,

atraidos al enemigo, como podr creer, por la seme-
janza del lenguaje y de nombre; la Lucania, el Brucio
y el Samnio se sublevaron contra nosotros. Si Filipo
pasase 4 Italia, (permanecerian fieles 4 sus juramentos
estas poblaciones? {Lo creéis? iNos han sostenido tam=
bién después de la guerra pinica! No; esos pueblos,
mientras tengan un jefe que los reuna, jamas dejaran
de hacernos traicion. Si hubieseis retrocedido ante la
conveniencia de pasar al Africa, todavia se encontra-
ria hoy la Italia en la necesidad de combatir 4 Anuibal
y los cartagineses. Hagamos de Macedonia, mas bien

1

que de Italia, el teatro de la

guerra. (Que nuesiros
enemigos vean sus ciudades v sus campos entrados a
sangre y fuego. Ya lenemos la experiencia: fuera, mds
bien que dentro de la patria, son mds afortunadas y
temibles nuestras armas. Marchad 4 votar, seguid las
inspiraciones de los dioses y ratificad la decision de los
senadores. Esto os aconseja 'vuestro cénsul, y con €l los
dioses inmortales, esos dioses que han acogido mis sa-
crificios y plegarias cuando les he pedido que esti
guerra tenga para mi, para el Senado y el pueblo, para
los aliados y el nombre latino, para nuestra flota y
ejércitos, bueno y feliz resultado, y que me han presa=
giado toda clase de prosperidades.»
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Después de este discurso se marchd 4 1a volacion, y
en conformidad con el provecto, quedd decidida la
guerra. Los céausules ordenaron entonces, de acuerdo
con su senafusconsulto, tres dias de rogativas. Im-
plordse 4 los dioses, delante de todos los allares, para
que concediesen bueno y feliz resnltado 4 la cuerra
que el pueblo habia decretado contra Filipo. El -(.'i_]n:uI
Sulpicio consulté 4 los faciales para sabér si era nece-
sario que la declaracion de la guerra se hiciese 4 Filipo
en persona 6 si bastaba hacerla en la fronlera de su
reino 4 la primera guarnicién. Los faciales conleslaron
que de ambas maneras seria igualmente regular. El Se-
nado encargé al consul que eligiese, fuera de la asam-
blea, los legados que irian & declarar la guerra al rev.
En seguida se ocuparon de los l'JL"f‘l_‘“Hﬁ-l‘lill.-!!]-Il"L': y
pretorianos: los eénsules recibieron orden de m’i:les;'
cada uno dos legiones ¥ licenciar las tropas vetera-
nas (1). Sulpicio, que se encontraba encargado de una

oUeIr eva 6 im i
SUEITa nueva € importante, quedé autorizado para to-

mar del ejército que traeria de Afpica Scipién el ma-
Yor numero posible de voluntarios, no debiendo llevar

un velerano contra su voluntad (2), Los prelores

~ vy 1] rOIre 4 irr
L. Furio Parpureo y Q. Minucio Rufo. recibirian del

consul cinco mil aliados latines. Con estas tropas ocu-
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parian el uno la Galiay el otro e! Brucio. (). F-Lflvilo Gilo
recibi6 orden de elegir por si mismo en el ejercito -de',
cénsal P. Elio los soldados aliados y del nombre latino
que llevaran menos tiempo de servicio, p;lra’f‘:n'm:n:“u_n
cuerpo de cinco mil hombres que ;H:H'IN'(‘EI‘lEHl.]a Sici-
lia. M. Valerio Falto, que, como propretor, habia man~-
dado el aiio auterior en Campania, obtuvo prérroga de
poderes por Qn afio, ¥ fué enviado & i'cr'[,l?m? con el
titulo de propretor, debiendo elegir en el ejército que
ocupaba aquella isla cinco mil auxiliares del unnfh-re
latino, de los que llevasen menos tiempo de servicio.
Encargése ademds 4 los consules que formasen dos le-
giones urbanas que pudieran emplearse en ¢aso necesa-
rio. Machos pueblos de Italia hahian sido arrastrados
durante la cuerra 4 la alianza de Cartago, y aun se
encontraban dominados por la ira, por lo que en este
afio también seis legiones romanas debian defender la
Republica. :

En medio de estos preparalivos de gucrra, legados
del rev Ptolomeo vinieron & anunciar *que los atenien-
ses habian pedido sovorros 4 su sefior cuul‘ra Fl'lipo;
pero que, & pesar de ser Atlenas su comun aliada,
el Rev no se decidiria, sin autorizacién del pueblo
rnmm'm. 4 enviar 4 Grecia una flota 6 un ejército
para defender ni para alacar a nadie; que proponia, 6
permanecer tranquile en sa reino, si el pueblo romano
se disponia a proteger 4 sus aliados, 6 dejar a I‘,H ro-
manos la libertad de descansar, si .h]' lo pl‘t.’fc]’iﬂ!), Y
enviar 6l los socorros necesarios para poner & Atepas
al abrico de las empresas de Filipo.® El Senado dio gra-
cias 4 Ptolomeo v contesté «que el pueblo romano se
proponia defender 4 sus aliados; que si nv.’cr'aitah:m de
auxilio en aquella guerra se lo parliciparian; que sa=
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bian que el Rey y los recursos del Egiplo eran seguro y
fiel apoyo parala Repiblica.» En virtud de un senatus-
consullo, cada legado revibié cinco mil ases de regalo.

Mientras los cénsules alistaban las legioues y lo prepa-

raban todo para la guerra, Roma, cuyos lemores reli-
giosos despertaban especialmente al comenzar una gue-
rra nueva, no se limité & las rogativas hechas va, y 4
las suplicas pronunciadas delante de los altares: no
queriendo omitir ninguna de las ceremonias practica-
das en otras ocasiones, decreté que el consul 4 quien
habia tocado la provincia de Macedonia votase & Jupi-
ter juegos y una ofrenda. El pontifice maximo Licinio
mar:dé suspender este voto piblico, pretendiendo ‘que
no debia votarse una cantidad indeterminada, si aque-
lla cantidad no podia aplicarse a las necesidades de la
guerra; que era necesario separarla en el acto y no
mezclarla con las olras; sin esta formalidad, el voto se-
ria irregular.» Mucho impresiond esta observacidn que
partia de tan importante personaje; sin embargo, invi-
tése al consul para que consullase al colegio de los
pontifices para saber si el voto de una cantidad inde-
terminada podia ser regular; los pontifices lo declara-
ron posible y hasta mis regular. El cénsul pronuncid
el volo, repitiendo ante el pontilice maximo los misnos
términos que se emplearon antes para los volos quin-
quenales (1); al volar juegos v ofrendas, irdicd sola-
mente que el Senado determinaria la cantidad en el
momento de la ejecucién. Muchas veces se habian vo-
tado ya grandes juegos, pero determinando la canti-

dad : esla fué la primera vez que se dejo indeterminada.

clnco anos des -
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Fijabase la atencién general en la guerra de Macedo-
nia, cuando de pronto, en el momento en’ que menos se
esperaba, llegé 4 Roma la noticia de una sublevacion
de los galos. Los insubrios, los genomanos y los hoyes
habian:arrastrado con ellos 4 los salienos, los ilvatos y
demés pueblos de la Liguria, y bajo el mando de un
seneral cartaginés, llamado Amilcar, que se habia esta-
blecido en aquella comarca con los restos del ejércilo de
Asdribal . habfan asaltado 4 Placencia (1), entregando
la cindad al saqueo, v, en su furor, quemandola en gran
parte; en seguida, dejando apenas dos mil hombres en
medio de aquellas humeantes ruinas, atravesaron el Po
v marcharon sobre Cremona para saquearla. Los habi=
tantes supieron & tiempo el desastre de sus vecinos
para cerrar las puertas y colocar soldados en las mu-
rallas, decididos & sostener un silio antes de dejarse
forzar, y contaban hacer prevenir al pretor romano.
Mandaba enlonces la provineia L. Furio Purpureo, quien,
en conformidad con las érdenes del Senado, habia li-
cenciado todo su ejército, exceptuando cinco mil alia-
dos latinos, con los que se habia establecido préximo &
la provincia, en las cercanias de Ariminio. El pretor
escribio al Senado para enterarle de la agitacién que
reinaba en la comarca. <De dos colonias, decia, que
habian escapado al azole devastador de la guerra pu-

nica, una habia sido tomada y saqueada por el ene-

le posi-

(1) Esta ciudad, que debifa su nombre 4 su agradab
m ( 1cend i v al mismo
. C., quinientos
le Roma), pars

bus de las
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migo, la otra estaba sitiada; su ejércilo era demasiado
débil para salvar la colonia; iatentarlo era arrojar sus
cinco mil hombres bajo el hierro de cuarenta mil galos,
porque fal era el numero de los sublevados: .wl'i;;:;:_m-
rer aumenfar con un gran desastre la insolencia de
aquel enemigo tan orgulloso ya por haber arruipade
una colonia romana.-

Después de la lectura de esta carta se decretd que el
consul C. Aurelio, que habia citado & su ejército en la
Etruria, le mandase presentarse aquel mismo dia en
Ariminio, y que €l iria en persona, si lo permitia el in-
lerés de la “.l'iil”':\l'-i_. a dominar la insurrececién gala;
0 bien que escribiria al pretor L Furio, para qu.’ se
pusiese al frente de las legiones en cuanto llegasen de
Etruria, que enviase 4 reemplazarlas sus cinco mil alia-
dos para defender aquella provincia, ¥ que marchase &
levantar el sitio de la colonia. Decidiése también enviap
al Africa legados, que marcharian primero a Cartaso v
después 4 Numidia cerca de Masinissa. Debia numi.‘l;rta-r
a los cartagineses: ¢que Amilcar, un conciudadano suvo.
habia quedada en la Galia; que no sabfan bien si :.nn
restos del ejército de Asdruabal 6 con los del de Magon,
hacia la guerra en contra de los tratados, y que habia
llamado 4 las armas en contra del pueblo romano 4 las
poblaciones galas y ligurias; que si los cartagineses que-
rian conservar la paz, le llamasen v entregasen 4 los ro-
manos.» Llevaban también orden de declarar «que no
habian sido devueltos todos los transfugas: que muchos
deellos, segiin se decia, se presentaban en pleno dia en
Cartago; que era necesario buscarlos 4 todos, prender-
los y entregarios 4 Roma, segin el tratado.» Esta fué la
mision de los legados para Cartago. En cuanto 4 Masi-

nissa, llevaban encargo de felicitarle por haber reco-
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brado el reino de sus padres, aumentindolo con la
parte mas floreciente de los territorios de Syfax. De-
clanle también «que habian declarado la guerra & Fi-
lipo, porcue habia suministrado socorros 4 los cartagi-
neses; porque las violencias que ejercio con los aliados
de Roma, cuando el fuego de la guerra devoraba la
Italia, habian exigido el envio de flotas y de tropas a
Grecia; en fin, porque esta diversion habia sido una de
las principales causas del retraso que experimenté la
expedicion al Africa. Para esta guerra se pedia 4 Masi-
nissa un socorro de caballeria numida.» Los embajado-
res llevaron magnificos regalos a Masinissa, vasos de
oro y de plata, una toga de purpura, una tunica bur-
dada de palmas, un cetro de marfil, una toga pretexta
y una silla corul. También recibieron orden de ofre-
cerle que <si creia necesitar algin apoyo para asegurar
y sumentar su poder, el pueblo romano no omitiria
nadaen favor de un Rey que tan tlilmente le habia ser-
vido.» Por este mismo tiempo se presenlaron al Senado
legados de Vermina, hijo de Syfax, gueriendo excusar-
le, hablando de su imprudencia y juventud y atribu-
vendo la falta 4 la perfidia de los cartagineses. <El
mismo Masinissa, decian, fué enemigo de los romanos
anles de ser amigo; también Vermina empiearia todos
sus esfuerzos para que nadie le superase en buenos
servicios al pueblo romano, ni Masinissa ni nmgfm
otro. Pedia, pues, que el Senado le concediese el titulo
de rey, de aliado y de amigo.» A eslos legados contess
taron: <Que sin molivo alguno, su padre Syfax pasé
de pronto de la alianza y partido de los romanos a las
filas de sus enemigos; que el mismo Vermina habia
empunado por primera vez las armas para combatir 4
los romanos: asi, pues, debia procurar conseguir del
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pueblo romano la paz antes de pedir el titalo de rey,
de aliado y de amigo; que estos honrosos Utulos ;’l
pueblo no los concedia ordinariamente mas que 4 los
reyes que se habian distinguido prestindole sefialados
servicios; que por lo demds, muy pronto pasarian al
Alrica legados romanos, y que el Senado les encargaria
dictar & Yermina las condiciones de la paz, ddndoles el
pueblo romano plenas facultades para ello; que si el
principe queria anadir, quitar ¢ cambiar alguna cliu-
sula, tendria que dirigirse de nuevo al Senado.» Los
legados que marcharor: al Africa con estas instrucciones
fueron C. Terencio Varron, Sp. Lucrecio y Cn. Octavio:
cada uno de éstos iba 4 bordo de una quinquerreme.

En segnida se leyé al Senado una carta del pretor
(. Minucio, que mandaba en la provincia del Brucio;
éste decia « que durante la noche habian sustraido en
Locros dinero de los lesoros de Proserpina, v que nin-
gun indicio podia pouer sobre el rastro de los culpa=
bles.» El Senado se enteré con indignacién de que no
cesaban los sacrilegios, y que el ejemplo de Pleminio, el
ruidoso castigo que sufrié en otro tiempo aquel crimi-
nal no evitaba aquellos atentados. Encaraése al consul
C. Aurelio que conteslase al pretor en el Brucio « que
el Senado mandaba hacer una investigacién sobre aquel
delito tan rigurosa como la que el pretor M. Pomponio
hizo Ares afios antes. Devolveriase al tesoro todo el di-
ero que se encontrara; completariase lo que faltase y
harian sacrificios expiatorios, si se creia conveniente,
como antes dispusieron los pontifices, ofreciéndolos en
reparacion del ultraje hecho al templo.» Por la miswua
época se recibieron de diferentes purtos noticias de

prodigios : deciase que en Lucania habia aparecido in-

{lamado todo el cielo; en Piveruo, con tiempo sereno,
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el sol habia estado un dia entero de color de sangre; en
Lanuvio habiase oido extraordinario ruide durante la
noche en el lemplo de Juno Sospila. Anuncidbase tam-
bién el nacimiento de muchos monstruos en diferen-
tes parajes: en la Sabina, un nifio de dudoso sexo,
hombre y mujer 4 la vez; habiase encontrado también
otro hermafrodita de diez y seis afios; en Frosinoue,
un cordero con cabeza de cerdo; en Sinuesa, un cerdo
con cabeza de hombre; en Lucania, en un campo per-
teneciente al Estado, un potro con cinco patas; seres
repugnantes y deformes que se consideraban como
errores de una naturaleza pervertida, Tenian especial-
mente en horror 4 los hermafroditas, y en seguida se
mandd arrojarlos al mar, como en tiempos anteriores,
bajo el consulado de C. Claudio y de M. Livio, se arrajd
otro monstruo del mismo género. Sin embargo, man-
dose 4 los decenviros que consultasen los libros sibili-
nos acerca de este prodigio; y segun estos libros, los
decenviros prescribieron las mismas ceremonias que
recientemente se habian celebrado 4 consecuencia de
parecido prodigio. Decretaron ademds que lres coros
de nueve doncellas cantasen un himno, recorriendo la
ciudad , y llevasen una ofrenda 4 Juno Regiva. El cou-
sul C. Aurelio hizo ejecutar las ordenes de los decenvi=
ros: el himno anterior lo compuso Livio; ahora lo hizo
P. Licinio Tégula (1).

Todas las expiaciones estaban terminadas; en Locros
Q. Minucio habia descubierto a los sacrilegos, vy de los
bienes de los culpables se habia reemplazado la canli

tidad sustraida al tesoro, y los cénsules se disponian

A
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4 marchar 4 sus provincias cuando se presenté al Se-
nado considerable multitud de ciudadanos: eran uqué‘
llos que, bajo el consulado de M. Valerio v M. Claudio
habian preslado dinero 4 la lepiiblica, y que debian
cobrar en este afio el tercer plazo de su crédito (4

Pero previendo los consules que para una guerra 1.-;.w-
¥a que exigia numerosa flota y pu,l:_-|.--.u-1,~' ejércilos,
apenas bastaria el tesoro, les declararon que no podian
pagarles entonces. El Senado comprendi¢ la justicia de
sus quejas. <Si el dinero prestado para la guerra pu-
nica debia servir ahora para la macedérica, v se su-
cedian de aquella manera unas guerras 4 1:tI‘-iI.-, L no
equivalia aquello & confiscar sus bienes v r'n.-ﬁr_mz":u
abnegacién como un delito?* La r -r?:lu.‘.u-iq'm ‘du los
cindadanos era legitima, Y sin embargo la Repiiblica
no podia pagar sus deudas: adoptise, pues, un tép-
mino medio entre la justicia v la necesidad. v se de-
creto « que habiendo mostrado la mayor [m:‘l;? de los
acreedores deseos de comprar terrenos de los que por
todas partes se encontraban en venta . se Jes entregaria
la propiedad de las tierras del Estado, situadas ;'|I cip-
cuenta millas alrededor de Roma; que los consules las
apreciarian y 4 cada yugada le impondrian de tributo

un as para indicar que formaban parte del domnio

publico; y que cuando el pueblo pudiese pagar, los que
oAriosen o nero 3 {

prefiriesen el dinero 4 aquellas tierras, las devolverian

al Estado.» Los acr

eedores aceptaron con regocijo aquel
arreglo, y se llamo & aquellas lierras Trientinas v Ta-
bulinas (2), porque habian servido para pagar la ter-

cera parte de la deuda piblica.
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